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PINT PHARMA INTERNATIONAL SA PINT PHARMA INTERNATIONAL SA 

POWER OF ATTORNEY PODER ESPECIAL 

By the present instrument the company PINT 

PHARMA — INTERNATIONAL SA, a legally 

established company existing and governed under 

the laws of Switzerland, hereinafter referred to as 

“the Company” or by its name, through its Legal 

Representative, David Ricardo Muñoz Guzmán, of 

Spanish nationality, identified with passport number 
XDC093649, hereby grants a specific power of 

attorney to Atty. Juan Fernando Almeida Ramón, of 

Ecuadorian nationality, identified with citizenship 

card number 1707765317, and Atty. Martín Galarza 

Lanas, of Ecuadorian nationality, identified with 

citizenship card number 1716138381, so any of 
them, acting together or separately, represent and 

act on behalf of the Company with respect to the 

following: 

1. To acquire, for free or with charge, on behalf of 
the Company 49,5% of shares of the Ecuadorian 
commercial company denominated “PINT- 

PHARMA ECUADOR CIA. LTDA.”, with file 

number 703470 at the Superintendence of 

Companies (Superintendencia de Compañías) 

and tax identification number 1792599008001; 

so the Attorneys have proper authorization to 

sign on behalf of the Company the necessary 

documents to acquire the mentioned shares, 

which includes the deed of transfer and/or 
donation of the mentioned shares. 

2. Appear on behalf of the Company in all 

ordinary and extraordinary general meetings of 
the shareholders of the Ecuadorian commercial 

company  “PINT-PHARMA ECUADOR CIA. 

LTDA.”, with file number 703470 at the 
Superintendence of Companies 

(Superintendencia de Compañías) and Aa 

identification number 1792599008001, in which 
they will have the right to vote and any dthe| 

rights and faculties corresponding as Wa   

Conste por el presente instrumento que la 

compañía PINT PHARMA INTERNATIONAL SA, 

una sociedad legalmente organizada y existente al 

amparo de las leyes de Suiza, de aquí en adelante 

denominada como "La Compañía” o por su nombre, 

a través de su representante legal, David Ricardo 

Muñoz Guzmán, de nacionalidad española, 

identificado con el pasaporte número XDC093649, 

por el presente da poder especial al abogado Juan 

Fernando Almeida Ramón, de nacionalidad 

ecuatoriana, con cédula de ciudadanía No. 

1707765317, y al abogado Martín Galarza Lanas, de 

nacionalidad ecuatoriana, con cédula de ciudadanía 
No. 1716138381, para que cualquier de ellos, 

actuando en conjunto o individualmente, 

representen y actúan a nombre de La Compañía en 

lo siguiente: 

1. Adquieran, a título gratuito u oneroso, a 

nombre de la Compañía el 49,5% de las 

participaciones correspondientes a la sociedad 

mercantil ecuatoriana denominada  PINT- 
PHARMA ECUADOR CIA. LTDA,, con expediente 

de la Superintendencia de Compañías No. 

703470 y RUC No, 1792599008001; de modo 

que los Apoderados quedan autorizado para 

suscribir a nombre de La Compañía cuanto 

documento sea necesario para adquirir las 

participaciones en referencia, lo que incluye, la 

escritura pública de cesión y/o donación de 

participaciones correspondiente. 

2. Comparezcan a nombre de La Compañía a las 

juntas generales ordinarias y extraordinarias de 
socios de la sociedad mercantil ecuatoriana 

denominada PINT-PHARMA ECUADOR CIA. 

LTDA,, con expediente de la Superintendencia 

de Compañías No. 7023470 y RUC No. 

1792599008001, en las que podrá ejercer el/ 
derecho a voto y los demás derechos 1/ 

facultades que corresponden a La Compañía e 

su calidad de socio de conformidad con 0%   
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V 

Pint Pharma International SA,, General Manager: D Munoz, Business Division: Wholesale and Authorization of Pharmaceutical 

Products; Principal Office: Lausanne, Company Register Nr: CHE-319.238.456; 
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shareholder pursuant to the Company's bylaws 

and Companies' Law (Ley de Compañías). 

3. Finally, the Company, through this document, 

grants and confers the Attorneys all faculties in 

Ecuadorian territory in order to undertake any | 

action considered necessary within the 

previously mentioned purposes or to undertake 

any action intended to protect the interests ancl 

the validity of the rights of the Company in the 

Republic of Ecuador, in its position of 

shareholder of PINT-PHARMA ECUADOR CIA. 
LTDA.; specially to accomplish the requirements 

of article 6 of the Companies' Law of Ecuador. 

In any case, the Attorneys shall be accountable to 

the Company. 

This power of attorney can be substituted or 

delegated and ¡ts duration is undefined. 

Granted in the city of Vienna, on the 20% day of 

March, 2019. 

For PINT PHARMA INTERNATIO [AL SA: 

Signatund of the Legal a 
¡A 

  

e / 
David Ricardo Muñoz quemo Y   

estatutos de la referida sociedad y la Ley de 

Compañías. 

3. Finalmente, La Compañía, en virtud del 

presente documento, otorga y confiere a los 

Apoderados todas las facultades dentro del 

territorio ecuatoriano para efectuar cualquier 

acto que consideren necesario dentro de los 

propósitos antes mencionados o para realizar 
cualquier gestión que busque la protección de 

los intereses y vigencia de los derechos de La 

Compañía en el Ecuador, en su calidad de socio 

de PINT-PHARMA ECUADOR CIA. LTDA, en 
especial para dar cumplimiento a lo establecido 

en el artículo 6 de la Ley de Compañías del 

Ecuador, 

En todo caso, los Apoderados deberá rendir 

cuentas de su gestión a la Compañía. 

Este poder podrá subrogarse o delegarse y su 

duración es indefinida, 

Otorgado en la ciudad de Viena, con fecha 20 de 

marzo de 2019. 

Por PINT PHARMA INTERNATIONAL SA: 

E 
Firma del Representante Legal 
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Pint Pharma International SA., General Manager; D Munoz, Business Division: Wholesale and Authorization of Pharmaceutical 
Products; Principal Office: Lausanne, Company Register Nr: CHE-319.238.456; 

 



Legalisation Nr 2746. | QuITo- 
On the basis of a comparison of signature, ! ALEXIS de SELLERS, 
Notary Public at Lausanne (Vaud - Switzerland) for the canton of Vaud, 
hereby certify the authenticity of the signature apposed on the present 
document by David Ricardo MUÑOZ GUZMAN, with residence at London 
(United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland), who validly binds 
Pint Pharma International SA, in Bourg-en-Lavaux (Switzerland), with his 

sole signature. 
Lausanne, the twenty-fifth of March two thousand and nineteen. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1, Pays: SUISSE 
Le présent acte public 

2. a élé signé par Alexis de Selliers 

3. agissant en qualité de notaire á Lausanne 

4. est revétu du sceaullimbre de A. de SELLIERS NOTAIRE 

Attesté 

5. á Lausanne 6. le 26 mars 2019 

7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud 

8. sous N* 41184 

9. Sceau/limbre: 10. Signature 

pr le Chancelier d'Etat: 

Christophe CHEVALLEY 
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Principio de la Traducción N*Q033327-- 
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[PÁGINA REDACTADA EN INGLÉS Y ESPAÑOL] | 
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[PÁGINA REDACTADA EN INGLÉS Y ESPAÑOL] 

a Página 3 de 3 ere 

Legalización No. 2746.- 

Con base en la comparación de una firma, yo, ALEXIS de SELLIERS, Notario Público en Lausana (Vaud — 

Suiza) para el cantón de Vaud, certifico la autenticidad de la firma colocada en el presente documento 

por David Ricardo MUÑOZ GUZMAN, con domicilio en Londres (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 

del Norte), que vincula válidamente a Pint Pharma International SA, en Bourg-en-Lavaux (Suiza), con su 

única firma. 

Lausana, veinticinco de marzo de dos mil diecinueve. 
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[SELLO: A. de SELLIERS - NOTARIO] 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: SUIZA 

El presente documento público 

2. ha sido suscrito por: Alexis de Selliers 

3. actuando en calidad de: notario en Lausana 

4. llevando el sello/timbre de: A. de SELLIERS NOTARIO 

Certificado 

5. en Lausana 6. El 26 de marzo de 2019 

7. por la Cancillería de Estado del Cantón de Vaud 

8. bajo el No. 4184. 

9. Sello/timbre: 10. Firma 

[SELLO: CANCILLERÍA DEL CONSEJO DE ESTADO] para el Canciller de Estado 

Christophe CHEVALLEY 

[FIRMA ILEGIBLE]     
  

  

     

    

      

  

  

     
= 1. LA ---—in de la Traducción NeQ03 3 

Patrick Michel Berryer, ciudadano estadounidense, portador del pasaporte No. 642507524, Traductan de 5 
International, Empresa de traducción domiciliada en la ciudad de San Francisco de Quito, con RUC 17534411 
cuya matriz se encuentra en Burdeos - Francia, con SIRET 82508159900011, APE 74.302, Miembro Nar: 64890 de 
la American Translators Association, certifico que la que antecede es traducción fiel y completa al, efpañol “del 
documento que antecede, redactado en francés e inglés, de cuyo contenido y autenticidad nd-a ñ 

responsabilidad alguna. Vol 0 

Y en fe de ello, firmo la presente en Quito, en el día 05 de abril de 2019 
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F2575 alguna.
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QUITO y mon | 

YO, PATRICK BERRYER, CON PASAPORTE NÚMERO 642507524, CONOCEDOR 

DEL IDIOMA INGLÉS, FRANCÉS Y CASTELLANO CONFORME LO FACULTA EL 

ARTÍCULO 6 DEL DECRETO NO. 601 PUBLICADO EN EL REGISTRO OFICIAL NO. 

148 DE MARZO 20 DE 1985, Y AL ARTÍCULO 24 DE LA LEY 50 PUBLICADO EN EL 

REGISTRO OFICIAL NO. 349 DE 1993; PROCEDO A TRADUCIR DEL IDIOMA 

FRANCÉS E INGLÉS AL CASTELLANO, EL DOCUMENTO QUE SIGUE: 

Atentamente, 

pue ts 
PATRICK BERRYER 

PAS. 642507524



Factura: 003-002-000085322 20191701011D07860     
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20191701011D07860 

Ante mí, NOTARIO(A) SUPLENTE AIDA CUMANDA LEON CHILUIZA de la NOTARÍA DÉCIMA PRIMERA EN RAZÓN DE LA 

ACCIÓN DE PERSONAL 3995-DP17-2019-VS, comparece(n) PATRICK MICHEL BERRYER portador(a) de PASAPORTE 

642507524 de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, 

POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el 

documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en 

consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA CERTIFICADA DEL PASAPORTE. para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se 

archiva un original. QUITO, a 5 DE ABRIL DEL 2019, (12:34). 

PL ¡Za 

  

PATRICK MICHEL BERRYER 
PASAPORTE: 642507524 

   E GuAA ARA 
INOTARÍA DÉCIMA PRIMERA DEL CANTÓN ¡Qu DEO NET 

gas DEC 
AP: 3995-DP17-2019-VS NOTA 
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